Bicycle Path (obligatory!

Cyclists must use bicycle paths
indicated with this sign. They are not
allowed to use the road where this sign
is present.

Separate path for walking and for bicycles

The walk way and the bicycle path are
s next to each other. Bicycles must stay
GXSRY on the side indicated by this sign!
* Do not use the walk way, not even
when passing other cyclists.
Bicycles may not use the road where this sign is
present.

One path for walking and for bicycles

Cyclists must use the bicycle path.
Cyclists and pedestrians must share the
path. Cyclists may not use the road where
this sign is present.

Ther_efDFEI Respect pedestrians. Ring your bell o let
them know that you would like to pass.

Walking Path

Get off the bicycle and push it You may
not ride on the walk way if you see this
sign. Bicycles are not allowed on the path,
even if there is no such sign.

If there is no bicycle path, cyclists must
use the road (with the cars.)

Exception: Children up to 8 years old must use the
walk way. Children between 8 and 10 years old may
also use the walk way.

Pedestrian Zone

No riding here. Get off the bicycle
and push it if you see this sign.

ZONE

below the pedestrian zone sign,
cyclists are allowed to ride on the
walk way or in the pedestrian
zone, but only at the same speed as those walking.
Pedestrians have priority!

Exception: If his sign is included ﬁ

frei

In which direction may | ride?

Cyclists must always use the right side on all paths
and roads.

You may not cycle against the flowing traffic on a
bicycle path!

Exception: Where this sign is ﬂ)
present, cyclists may ride in both
—

directions on this path.

One way street
: | All vehicles may ride only in
the direction indicated.

Exception: This sign allows two- &)
=

way traffic for bicycles.

Do not enter

~ You may not enter streets with this sign.
You may push a bicycle on the sidewalk.

Exception:

This sign indicates that bicycles are &
allowed to enter the street and ride

in both directions. But watch out
for cars coming towards you!

frei

If | want to make a turn:

I clearly and timely use hand signals (the arm is
extended out to the right or to the left).

Befare turning. | look around (including behind me) and
pay attention to cars and people on foot.

When turning left, | watch for traffic coming from the
opposite direction.

Passing

When passing other cyclists. | make sure to have
sufficient space between me and the cyclists | am

passing.
Before passing someone, | use the bell to tell them |
am approaching on the left.

Bicycles or other vehicles are not allowed

5:% No cycling here. Get off the bicycle and
push it.

No vehicles are allowed.
Get off the bicycle and push it.



Piste cyclable (obligatoire

Les cyclistes sont tenus a utiliser la piste
cyclable indiquee par ce panneau.

lls ne sont pas autorisés a utiliser la
route, réservée a la circulation
automobile.

Cyclistes et piétons séparés

Piste cyclable et chemin piétonnier sont
cote-a-cote mais séparés. Le panneau se
trouve en général entre la piste cyclable et
le chemin piétonnier.

Les cyclistes sont tenus a utiliser la piste
cyclable et ne sont pas autorisés a faire un écart surle
chemin piétonnier, méme pour dépasser.

Piste commune aux Qiétuns et aux cyclistes

Les cyclistes sont tenus a utiliser |a piste
cyclable. lls doivent la partager avec les
piétons.

Pour ¢a: respecter les piétons et
actionner la sonnette du vélo pour
signaler un dépassement souhaité.

Chemin piétonnier

Les cyclistes ne sont pas autorisés a
utiliser les chemins piétonniers. Pousser le
vélo est autorisé.
Il est toujours interdit de rouler sur le
o= trottoir, méme si ce panneau est absent.
Les cyclistes doivent utiliser la route pour circulation
automobile si une piste cyclable n'est pas disponible.

Exception a la régle: Les enfants de moins de huit
ans doivent circuler sur le trottoir. Cela leur reste
autorisé jusgu'a I'age de 10 ans.

Zone piétonniére

La circulation a vélo n'y est pas
autorisée. Les cyclistes doivent
descendre de vélo et le pousser.

ZONE

Exception: ,Radfahrer frei*

Ce panneau autorise & circuler a (%

vélo sur trottoir et dans une .

: - : frei
zone piétonniare. Mais les
piétons restent prioritaires. Rouler au pas!

Dans guelle direction est-il autorisé de rouler?

Les cyclistes doivent rouler a droite sur tous chemins

et pistes. Il est interdit de rouler dans le sens contraire.

Exception: Ce panneau autorise C%
a rouler dans les deux sens.
..._.)‘

Sens unique

La circulation n'est autorisée
[ESiEbeEnEtans que dans le sens indiqué.

Exception: Ce panneau autorise & %
rouler dans les deux sens. —

=
Sens interdit

Il est interdit & tout véhicule de s'engager
sur toute routefrue caractérisée par ce
panneau. Le vélo peut étre pousse.

Exception a la régle:
Ce panneau supplémentaire c%
autorise les vélos a emprunter frei

cette rue. Prendre garde aux
automobiles arrivant dans 'autre sens!

Pour changer de direction:
Faire signe de la main atemps et de fagon visible
(tendre le bras vers la gauche ou vers |a droite).

Avant de tourner, regarder en arriére et tenir compte
des autres véhicules et piétons.

En tournant vers la gauche tenir compte de la
circulation qui vient d’en face.

Dépasser

Veiller a laisser suffisament d'espace pour dépasser
d'autres cyclistes.
Ne pas manquer d'avertir avec la sonnette.

Interdiction pour vélos et autres véhicules
La circulation cycliste n'est pas autorisée.
(ﬁ@ Le vélo peut étre poussé.

Interdit & tout véhicule.

La circulation n'est pas autorisée dans les
rues munies de ce panneau. Il est permis de
pousser son vélo.




Kujdes: Makinat ge kthehen djathtas

Shoferét gé kthehen né té djathté mund té
mos i shohin ciklistat.

E réndésishme: Edhe nése keni té drejte

kalimi, kalo vetém nése shoferi ju shikon,
ne té kundert, prisni.

Kujdes: Makinat ge kthehen djathtas

Dritat e Semaforit
Né shumicén e krygézi-
— — — meve trafiku drejtohet nga
semaforat.
! J
Kuptimi i no

E kuge: MNdalo dhe prit!
Jeshile: Ju mund t& kaloni.

E verdhé: Tregon gé semafori do t& ndryshoj s& shpejti
nga e Kuge né Jeshile ose nga Jeshile né té Kuge.

Mdonjgheré korsia e kalimtaréve ka sinja-
listiké speciale:

Edhe korsia e bigikletave shpesh-heré sho-
gérohet me semaforé pér giklista d he kém-
bésoré

G
S

ose sinjalistiké speciale pér bigikleta:

MNése nuk ka sinjale pér giklista né korsing e bigikletave re-
spektoni sinjalet pér kémbésorét.

¢ Makinatné drejtimin tietérikané pérparésikalimi.
Mése nuk ka tabelé pérparésie né krygézimet e
rrugéve rreguli 8shté: Ata qé vijné nga e djathta kane té

drejté kalimi dhe mund t& shkojné t& parét (prioriteti nga e
djathta).

MNdalo dhe lejo té tjerét t& kalojng (kang pérparé-
si).

T& gjitha mjetet |evizése, pérfshi bigik-
letat mund té& |&vizin vetem né shpejté-
siné e ecjes né kémbé. Tregoni kujdes!
Fémijé mund t& jené duke luajtur né kéto
rugé.

Vijat e bardha

A\

Té gjitha mjetet 1évizése dhe bigikletat duhet té presin.

Kjo tabelé tregon gé&
kémbésoret gé kalojné
aty kané pérparési.

711\

Informacion mbi gjobat ndaj thyerjes sé rregullave
il

Giklistat g& nuk respektojné rregullat e garkullimit rrugor
mund t& gjobiten me gjoba shumée té medha edhe né raste
kur nuk ndodhin aksidente.

Flag:

Aligemeiner Deutscher Fahmad-Club

{ADFC) Kreisverband Minchen e.V. ( adfc
E-Mail: asyl@adfc-muenchen.de .

www adfc-muenchen.de Minchan

Udhétoni té sigurt me

Rregulloren e trafikut pér
bigikleta

Inf ion | pérgiithshé

» Neé Gjermani té gjitha makinat, pérfshi bigikletat, duhet
té pérdorin kahun e duhur t& rrugés.

» Eshté e rekomanduar t& pérdoret kokorja e bigikleta-
ve. Ajo ju mbron kokén né rast goditieje.

» Tregoni kujdes ndaj té tjeréve gé udhétojné né rrugé
ose né korsing tuaj.

# Jiniigatshém pér té ndaluar: Shikeni pér makina gé

kalojng né krygézim me rrugén tuaj ose gé dalin nga
vendparkimet.

» Kujdes: shoferat e kamionéve kryesisht nuk i shohin
ciklistét ndaj gendroni pas tyre.

Ku mund té ngas bigikleten time?

Né& rrugé (me makina)

Nése ju nuk shihni njg tabelé ku indikohet korsia pér

bigikleta atéhere ju jeni t& lejuar t& pedaloni né rrugé,
gjithmoné né krahun e djathté té saj.
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